Nie wymieniam pozostatych autoréw
i nie omawiam ich esejéw zamieszczonych
w ksigzce nie dlatego, ze wszystkie kwalifi-
kuje do grupy tekstow nieciekawych. Czes¢
na pewno okaze sie interesujaca i wciggnie
wielu czytelnikow.

W rocznicowym tomie pod redakejg Bry-
sona zabrakto refleksji nad wspotczesnos-
cig. Towarzystwo Krolewskie ma wspaniata
i, jak napisatem wyzej, godng pozazdrosz-
czenia historie. Ale czym staje sie dzisiaj,
w dobie nauki uprawianej przemystowo
(czy tez taSmowo) w dziesigtkach tysiecy
osrodkow i laboratoriéw w naszej globalnej
wiosce coraz mocniej zintegrowanej i sprze-
zonej wszechogarniajgcym systemem in-
ternetu? Czy jest, jak monarchia brytyj-
ska, pozbawionym juz dawnego znaczenia
symbolem wielkiej i opromienionej chwatg
tradycji, czy tez moze nadal funkcjonowaé
jak motor i inspiracja dla rozwoju nauki?
A moze Towarzystwo znalazto nowg for-
mute dziatania, réwnie skuteczng jak kie-
dys, lecz bardziej dostosowang do naszych
czas6w? Obserwujac, nieraz z bliska, skost-
nienie i utrate racji bytu wielu kwitngcych
dawniej towarzystw i korporacji nauko-
wych, bardzo bytbym ciekaw, jak sobie dzi$
radzi przestawne Royal Society.

Jarostaw Dumanowski

Tatarskie ziele w cukrze : czyli staropolskie stodycze
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Tatarskie ziele w cukrze, czyli tatarak smazony w cu-
krowym syropie — egzotyczny specjat staropolskiej
kuchni — postuzyt autorowi za motyw przewodni
po petnej niespodzianek staropolskiej sztuce ku-
linarnej. Cukier — ingrediencja zrazu stabo osiagal-
na, a pbzniej w jadtospisach powszechna — to z ko-
lei Swietny produkt, by sugestywnie przedstawié¢
smakowo-estetyczne konwencje réznych epok. Eu-
ropejczycy, ktorzy przyczynili sie do Swiatowej ka-
riery cukru (podobnie byto z herbatg i kawa), uzy-
wali go najpierw ,na lekarstwo”. Pézniej okazato sie,
ze stodycz cukru fatwo wchodzi w komitywe z in-
nymi smakami, wiec zamorski specjat przejat role
pozadanej przyprawy, okazat sie tez znakomitym
konserwantem, dekoracja stotéw, substancja sto-
dzacg i wreszcie zwyczajnym jedzeniem. Przetomo-
wy byt tutaj wiek xvii, gdy konsumenci odwroci-
li sie od przypraw korzennych. Popularno$¢ cukru
ugruntowata sie w czasach oswiecenia (,stylistycz-
nie, smakowo i estetycznie doskonale kompono-
wat sie z innymi proponowanymi [wowczas] idea-
mi szczescia”), z tym ze ,,oswojony przez o$wiecenie
cukier z hukiem rozwiodt sie z pieprzem, szafranem
i imbirem”. Ksigzka Jarostawa Dumanowskiego to
petna uroku i dZwiecznej staropolszczyzny opo-
wies¢ o tym, jak przeksztatcaty sie smakowe upo-
dobania naszych przodkéw — od $redniowiecza po
koniec wieku xvii. Opowies$¢ rozwijajaca sie wy-
bornie dzieki licznym przypomnieniom dawnych
tekstow kulinarnych. M.B.

Przeklefistwo

MIt, rytuat i oralnos¢ to napisana
przez specjaliste praca

o charakterze specjalistycznym.
Czy to powinno odstraszac
czytelnika laika? Oczywiscie nie,
powinno go jedynie uczulic

na poziom i sposéb prezentowania
zasygnalizowanych w tytule
zagadnien.
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Waldemar Kuligowski

Autorem recenzowanego tomu jest Jack
Goody, szacowny nestor brytyjskiej antro-
pologii spofecznej. Pierwszg ksigzke opubli-
kowat juz w roku 1956, a data ta wymownie
Swiadczy nie tylko o dlugosci zycia owego
badacza, ale takze o tym, ze jest jednym
z niewielu antropologéw dobrze pamieta-
jacych przemiany xx wieku. Ma w dorob-
ku badania terenowe prowadzone w Gha-
nie, ale wiekszo$¢ swojego intelektualnego
élan vital poswiecit na studia poréwnaw-
cze. Intrygowaly go relacje miedzy wielki-
mi systemami cywilizacyjnymi Azji, Eu-
ropy i Afryki. Pracowat jako wyktadowca
w Cambridge, wybrano go na cztonka Bry-
tyjskiej Akademii Nauk, a krélowa Elzbie-
ta IT nadata Goody’emu tytut szlachecki.
Niewielu antropologom udato sie przejs¢
podobnie imponujgca droge.

W dziejach humanistyki zapisat sie prze-
de wszystkim jako pionier badad nad
literackoscia. Co to znaczy? Probowat zro-
zumie¢, jakie skutki wywotato przejscie od
mowy do pisma, czy inaczej - od oralnosci
do piSmiennosci. Gdy dzisiaj ogromne ze-
spoly specjalistéw studiuja tzw. nowe media
iich wptyw na nasze zycie, Goody badat pis-
mo i umiejetnos¢ archiwizowania danych
za pomocg alfabetu wiasnie jako nowe me-
dium, najbardziej moze rewolucyjne w catej
historii ludzkosci. Zaczernianie biatej prze-
strzeni kartki znakami pisma jest wszak no-
wym rodzajem technologii, ktora obraca
whniwecz stare i powotuje do istnienia nowe
formy zapamietywania, stosunki spofeczne,
a nawet typy wiadzy. Upowszechnianie sie
pisma - jak upowszechnianie sie internetu -
pociagato za sobg serie zmian psychologicz-
nych, ekonomicznych, spotecznych, kultu-
rowych. Nie bez powodu uwaza sie obecnie
Goody’ego za jednego z tworcéw anthropo-
logy of literacy, inspirujacej autoréw repre-
zentujacych wiele odmiennych dyscyplin
myslenia.

Mit, rytuat i oralnos¢ zawiera dziewieé
tekstow. Pierwszy z nich opublikowany
zostat dawno, bo juz w 1961 1., pozostate



pochodza z ostatnich kilkunastu lat. Ich dobér sprawit, ze czytelnik otrzymat swego rodza-
ju summg pogladéw autora. Najdtuzszy, otwierajacy tom artykut to solidny przeglad poje¢
i definigji religii oraz rytuatu, tak jak zmienialy sie one od korica x1x do pofowy xx w. Sed-
nem pozostatych czesci pracy sa rozwazania nad konsekwencjami literackosci.

Najpierw dowiadujemy sie, czym jest , literatura oralna”. Jakkolwiek sam termin brzmi
niemal oksymoronicznie, to ma swoje realne odniesienie. S3 nim formy wypowiedzi
funkcjonujgce w kulturach nieznajacych pisma. To taka , literatura bez liter”, jak okresla ja
sam autor. Jej podstawowe gatunki to epos, bajka, piesni (lamenty, piesni pochwalne i to-
warzyszace pracy), dramat ludowy, legendy, opowies¢ z przesztosci, zagadka, przystowie
oraz mit. Czy ich istnienie zostalo przekreslone przez dominacje pisma? Ot6z jedna z naj-
wazniejszych konsekwendji literackosci byto pojawienie sie tekstow zrodtowych, orygi-
nalnych, takich, do ktérych mozna sie odwotaé jak do ostatecznego autorytetu. Pismo
uruchomito nowy wymiar pamieci, pozwolito na cofniecie sie do wersji pierwotnej, pra-
widtowej. W kulturach oralnych, przekonuje autor, dominowato odtwarzanie; wraz z wy-
nalezieniem pisma pojawito sie natomiast zapamietywanie.

Goody wadzi sie z pogladem, jakoby przekaz ustny polegat na wiernym odtwarzaniu
oryginatu pochodzacego z przesztosci. Jego doswiadczenia terenowe, dotyczace eposéw
i mitéw opowiadanych na terenie Ghany, pokazuja, ze to ztudzenie. Kazdy mit ma swoje
warlanty, kazdy jest opowiadany inaczej przez kolejne osoby, akcentujgce inne watki, po-
staci badz wartosci. Za zfudzeniem o istnieniu oryginatu powielanego potem przez lata
stoi btad popetniany przez wielu badaczy. Notowali oni jakis mit - 1 uznawali jego wersje
za kanoniczng. Zapominali przy tym, zauwaza Goody, ze kluczowe znaczenie ma sytua-
ga, w ktérej taki czy inny mit byt badaczowi przekazywany. Oparcie sie w tym wzgledzie
na autorytecie zapisu przypomina sytuacje, gdy o sensie filmu chcemy decydowaé wytgcz-
nie na podstawie $ciezki dialogowej, z wytaczeniem obrazu na ekranie. Analogicznie dzia-
to sie podczas badar zmierzajacych do utrwalenia ktéregos z gatunkéw literatury oralnej:
zwykle byta to sytuacja poza naturalnym kontekstem. Potrzebowano czasu na notowanie,
a osoba sktonna do wspétpracy opowiadata to, co badacz mégt zrozumieé, zaakceptowaé
albo po prostu to, czego oczekiwat.

Dla brytyjskiego antropologa przefomem w mysleniu o oryginale okazato sie uzy-
cie podczas afrykaniskich badarn magnetofonu. Mozliwosé szybkiego zapisu opowia-
danych mitéw niemal od razu ujawnita istnienie wielu r6znych wariantéw i brak
jakiegokolwiek ostatecznego oryginatu. Oryginat to kwintesencja literackosci, oralnosé
zkolei polega na kreatywnosci. Przyznajmy, ze frapujgce to spostrzezenie. Goody twierdzi,
ze kazdy akt literatury oralnej staje sie performancem: jest skierowany do okreslonej pub-
licznosci, ma wywotywaé zatozony efekt, stuzy konkretnym celom. Czy to samo datoby
sie powiedziec takze o , literaturze” w jej literalnym znaczeniu? Oczywiscie nie.

Innym wprowadzonym przez autora pojeciem jest , lektooralnos¢”. Tym razem idzie
o praktyki kulturowe podtrzymujace obecno$¢ 1 istotnosé przekazéw ustnych w warun-
kach dominacji pisma. Teoretycznie pojawienie sie nowego medium - czyli pisma - po-
winno automatycznie wyrugowac pozostatosci medium starego, zwigzanego z przekazem
oralnym. Z pewnych powoddw jednak tak sie nie dzieje. Mamy przeciez nadal takie przy-
ktady lektooralnosci, jak wykfady uniwersyteckie, recytowanie wierszy z pamieci, referaty
konferencyjne, kazania koscielne, szkolne lekcje. Najczesciej medium pisma ostabia, a po-
tem likwiduje znaczenie tradycji ustnej. W okreslonych przypadkach wzmacnia jednak
pewne formy lektooralne. Dzieje sie tak zwlaszcza wtedy, gdy za wiedze prawdziwa, ,lep-
sza” uchodzi ta, ktéra co prawda zostata zarchiwizowana w zapisie, ale moze by¢ odtwarza-
naustnie. Dotyczy to wiedzy szkolnej, uniwersyteckiej, a takze religijnej. Nalezy pamietac,
zauwaza Goody, ze bardzo dtugo podstawowg formg lektury byta lektura gtosna, nawet li-
sty przeznaczano do glosnego odczytywania w gronie zainteresowanych oséb. ,Rzec by
mozna, e upi$miennienie sprawifo nawet, ze ludzie stali sie bardziej wygadani”. Zauwaz-
my, ze rzeczywiscie w niektorych kontekstach méwienie ,z gtowy” jest wyzej cenione niz
odtwarzanie z matrycy gotowego tekstu. W jakims celu nadal szkolne dzieci ucza sie na pa-
mieé wierszy, przyrzeczen, przykazan itp. Z jakiegos powodu wytrawni opowiadacze dow-
cipéw albo zagadek stanowig ozdobe spotkari towarzyskich. I nie bez przyczyny cenimy
sobie obecnosé ludzi potrafigeych wyrecytowaé z pamieci dhugie strofy poezji czy prozy.

By¢ moze wszyscy piszacy o zmierzchu ,galaktyki Gutenberga”, wywotanym przez po-
jawienie sie kolejnego nowego medium, tym razem internetowego, powinni sobie uswia-
domi¢ istnienie jeszcze innej galaktyki. Galaktyki oralnosci, przekazu ustnego, perfor-
mancu obywajacego sie bez tekstu i pisma.

Pierre-Emmanuel Dauzat

nie kryje swej ignorancji. Owszem,
potrafi przekuc jg na cnote
zaciekawienia tym, czego do konca
nie rozumie, a co wzbudza
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